
 

Introduction 

MerciÊd'avoirÊachetéÊlaÊminuterieÊpayanteÊS.E.M.ÊmodèleÊ4500TS.ÊCetÊappareilÊdeÊ
hauteÊqualitéÊvousÊpermetÊdeÊcontrôlerÊetÊdeÊpercevoirÊdesÊfraisÊenÊfonctionÊduÊtempsÊ
d'utilisationÊd'unÊservice,ÊcommeÊuneÊdoucheÊpubliqueÊouÊd'autresÊapplications. 

LeÊboîtierÊrobusteÊenÊacierÊinoxydableÊduÊmodèleÊ4500ÊoffreÊuneÊexcellenteÊprotectionÊ
contreÊlaÊcorrosion.ÊLeÊcontrôleurÊélectroniqueÊS26TÊestÊunÊcircuitÊoffrantÊfiabilitéÊetÊ
simplicitéÊd'utilisation,ÊenÊplusÊd’êtreÊdotéÊd'unÊvernisÊprotecteurÊcontreÊl'humidité. 

CommeÊtousÊlesÊproduitsÊSEM,ÊcetÊappareilÊdureraÊdeÊnombreusesÊannéesÊavecÊunÊ
entretienÊminimal.ÊPourÊtouteÊquestionÊtechnique,ÊveuillezÊnousÊcontacterÊàÊ
support@sem.ca. 

Installation de votre minuterie 

LesÊinstructionsÊsuivantesÊconcernentÊuneÊminuterieÊcontrôlantÊuneÊdouche.ÊVotreÊ
applicationÊpeutÊdifférer,ÊmaisÊl'installationÊseraÊglobalementÊlaÊmême.ÊSEMÊproposeÊ
plusieursÊoptionsÊetÊaccessoiresÊpourÊdeÊnombreuxÊautresÊtypesÊd'applications. 

MêmeÊsiÊleÊboîtierÊestÊenÊacierÊinoxydable,Êinstallez-leÊdeÊmanièreÊàÊceÊqueÊl'eauÊneÊ
couleÊpasÊdessus.ÊVotreÊminuterieÊpeutÊêtreÊinstalléeÊàÊl'extérieurÊsiÊnécessaire.ÊCeÊ
boîtierÊestÊtrèsÊfacileÊàÊinstallerÊavecÊlesÊ
ancragesÊappropriésÊàÊvotreÊtypeÊdeÊmur. 

RetirezÊlaÊboîteÊàÊmonnaieÊpourÊaccéderÊ
auxÊvisÊdeÊverrouillageÊ(PhilipsÊouÊàÊfente).Ê
Retirez-les,ÊmaisÊneÊlesÊjetezÊpas.Ê
SoulevezÊetÊtirezÊleÊbasÊdeÊlaÊfaçadeÊpourÊ
accéderÊàÊl'intérieurÊduÊboîtier.ÊUneÊfoisÊ
retirée,ÊvousÊremarquerezÊlesÊcâblesÊdeÊ
l’accepteurÊreliéÊauÊcontrôleur.ÊDébranchezÊ
ceÊcâbleÊafinÊdeÊ
retirerÊlaÊfaçade. 

UneÊfoisÊlaÊboîteÊ
àÊmonnaieÊetÊlaÊ
façadeÊretirées,Ê
vousÊ
apercevrezÊlesÊ
quatreÊtrousÊdeÊ
fixation. 

 

Assurez-vousÊqueÊleÊboîtierÊestÊ
montéÊsurÊunÊmurÊsolideÊetÊ
parfaitementÊplat.ÊPrévoyezÊlesÊ
trousÊdeÊpassageÊdesÊcâblesÊ
(alimentation,Êvalve,ÊboutonÊdeÊ
démarrageÊSLB). 

 
P඗ඛඑගඑ඗ඖ ඌඍඛ Jඝඕ඘ඍකඛ (Iඕ඘඗කගඉඖග) 
 
LesÊJumpersÊsontÊutilisésÊpourÊlaÊconfigurationÊdeÊvotreÊapplication. 
  
JP1 PermetÊdeÊconfigurerÊlaÊsortieÊ24ÊvacÊversÊlesÊbornesÊn°Ê7ÊetÊ8ÊdeÊ 
ÊÊÊÊÊÊÊTB1Ê(PositionÊON)ÊouÊcommeÊunÊrelaisÊàÊcontactÊsecÊentreÊlesÊbornesÊ 
ÊÊÊÊÊÊÊn°Ê5Ê(NF),Ên°Ê6Ê(Commun)ÊetÊn°Ê7Ê(NO)Ê(PositionÊOff).ÊAucuneÊtensionÊ 
ÊÊÊÊÊÊÊn'estÊalorsÊenvoyéeÊàÊlaÊvalve. 
  
JP4Ê SélectionÊpourÊl’amortisseurÊdeÊtensionÊélectrique.ÊNormalementÊ 
ÊÊÊÊÊÊÊÊàÊlaÊpositionÊHÊpourÊuneÊvalveÊouÊenÊpositionÊLÊpourÊunÊrelais.Ê 
 
 

C඗ඖඎඑඏඝකඉගඑ඗ඖ ඌඝ උ඗ඖගක඼ඔඍඝක S26T 
  
LaÊconfigurationÊdeÊvotreÊminuterieÊs’effectueÊparÊl’utilisationÊdesÊmicro-
interrupteursÊsituésÊsurÊleÊcontrôleurÊS26T.ÊIlÊyÊaÊquatreÊblocsÊdeÊconfiguration. 
  
 
S1 bloc (8 positions): 
  
LeÊblocÊS1ÊestÊprincipalementÊutiliséÊpourÊconfigurerÊleÊtempsÊdeÊsessionÊpourÊ
uneÊpièceÊdeÊmonnaie.ÊLaÊvaleurÊdeÊchaqueÊinterrupteurÊdépendÊdeÊlaÊbaseÊdeÊ
tempsÊchoisieÊsurÊleÊleÊblocÊS2Ê#1Ê(secondesÊouÊminutes).  
  
       Secondes             Minutes 
  
 INT # 8* Configuration de l’avertisseur sonore (SLB)  
 
 INT # 7    64  32 
 INT # 6    32  16  
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊINT # 5    16 Ê ÊÊ8 
 INT # 4   Ê ÊÊ8 Ê ÊÊ4 
 INT # 3 Ê   ÊÊ4 Ê ÊÊ2 
 INT # 2 Ê   ÊÊ2 Ê ÊÊ1 
 INT # 1 Ê   ÊÊ1 ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ0,5 
  
VousÊ pouvezÊ utiliserÊ plusÊ d'unÊ interrupteurÊ pourÊ programmerÊ votreÊ temps.ÊÊ
Exemple,ÊlesÊinterrupteursÊ#4ÊetÊ#2,Êlorsqu'enÊsecondes,ÊdonnentÊunÊtotalÊdeÊ10Ê
secondesÊparÊpièce.ÊÊEnÊminutes,ÊcelaÊdonneraÊ5Êminutes.ÊLeÊtempsÊmaximumÊ
(tousÊ lesÊ interrupteursÊ ON)Ê estÊ 127Ê secondesÊ parÊ pièceÊ lorsqu'enÊ baseÊ deÊ
secondeÊ(64+32+16+8+4+2+1Ê=Ê127)ÊetÊ63,5ÊminutesÊlorsqu'enÊbaseÊdeÊminuteÊ
(32+16+8+4+2+1+0,5Ê=Ê63,5).ÊÊ 

Programmation du signal de fin de cycle —ÊÊOption module SLB 

L'interrupteurÊ#8ÊsurÊ leÊBlocÊS1ÊestÊutiliséÊpourÊlaÊprogrammationÊduÊsignalÊdeÊ
finÊdeÊsession.ÊÊLorsqueÊOFF,ÊleÊsignalÊseÊferaÊentendreÊ2ÊminutesÊavantÊlaÊfinÊ
deÊlaÊsession.ÊÊLorsqueÊON,ÊilÊdébuteraÊ15ÊsecondesÊavantÊlaÊfin.ÊÊ 

 
S2 bloc (4 positions): 
   
INT #4 OFFÊpourÊaccepteurÊdoubleÊÊ25¢/$1Ê 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊONÊpourÊaccepteurÊdoubleÊÊ$1/$2ÊÊ(CanadaÊseulement) 
Effectif seulement si INT #1 du bloc S3 est ON.Ê(AccepteurÊdoubleÊactivé) 
 
INT #3 OFFÊDépartÊàÊlaÊpremièreÊpièceÊinséréeÊ 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊONÊÊÊDépartÊàÊlaÊdeuxièmeÊpièceÊinséréeÊseulement 
 
INT #2        OFFÊFonctionÊDépart/PauseÊpermitÊ 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊONÊÊÊFonctionÊDépartÊsansÊlaÊfunctionÊPause. 

Effectif seulement si INT #1 du bloc S4 est à OFF.Ê 
(BoutonÊDépartÊactivé) 

 
INT #1 OFFÊBaseÊdeÊtempsÊenÊsecondes.Ê(PourÊblocÊS1ÊTempsÊparÊpièce)Ê 

ÊÊÊONÊÊÊBaseÊdeÊtempsÊenÊminutes. 
 .Ê 
   
 
S3 bloc (2 positions):  (AutreÊconfigurationÊpourÊl’accepteur) 
 
INT #2 OFFÊPermetÊdeÊcumulerÊlesÊpiecesÊinsérées. 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊON*ÊÊÊPermetÊuneÊseuleÊpièceÊparÊsession.ÊNon-Cumulatif.Ê 

ÊÊÊ(*ÊPourÊaccepteurÊdeÊmonnaieÊélectroniqueÊseulement)Ê 
 
INT #1 OFFÊAccepteurÊàÊuneÊpièceÊdeÊmonnaie,ÊÊ 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊONÊÊÊAccepteurÊdeuxÊpiecesÊÊ(S4-INTÊ#2ÊdoitÊêtreÊàÊOff) 
 
 
 
S4 bloc (4 positions):  
   
INT #4ÊÊÊÊÊÊN/A 
 
INT #3ÊÊÊÊÊÊONÊactiveÊleÊmodeÊgratuitÊECOswitchÊavecÊmoduleÊSLB 
 ÊÊÊÊÊÊÊS4ÊINT#1ÊdoitÊêtreÊàÊOFF 
 
INT #2ÊÊÊÊÊÊONÊÊÊActiveÊlaÊligneÊAcceptÊenÊpermanence. 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊOFFÊLigneÊAcceptÊcontroleeÊparÊ11&12ÊdeÊTB1ÊÊ 
 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ(OFFÊestÊlaÊpositionÊparÊdéfautÊavecÊaccepteurÊdoubleÊpièce) 
 
INT #1      ONÊÊÊDépartÊautomatiqueÊdèsÊl’insertionÊdeÊmonnaie 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊOFFÊÊActiveÊlaÊfunctionÊduÊboutonÊDépartÊ(ModuleÊSLB) 

L'accepteur de monnaie 

L’accepteurÊdeÊmonnaieÊmécaniqueÊsimpleÊaccepteÊunÊseulÊtypeÊdeÊpièceÊ:Ê
25¢,Ê1Ê$,Ê2Ê$ÊouÊdesÊjetons.ÊLaÊversionÊdoubleÊpermetÊ25¢/1Ê$ÊouÊ1Ê$/2Ê$. 
CesÊaccepteursÊdeÊmonnaieÊneÊrejettentÊpasÊlesÊpiècesÊenÊcasÊdeÊpanneÊdeÊ
courant.ÊAssurez-vousÊqueÊlaÊminuterieÊdemeureÊtoujoursÊsousÊtension. 
L’accepteurÊélectroniqueÊpeutÊaccepterÊlesÊ25¢,Ê1Ê$ÊetÊ2Ê$,ÊaccumulerÊlesÊ
piècesÊetÊrejeterÊlesÊpiècesÊlorsqu’ilÊestÊdésactivéÊouÊhorsÊtension. 
ConfigurezÊcorrectementÊlesÊmicro-interrupteursÊduÊblocÊS3ÊselonÊleÊtypeÊ
d’accepteurÊdeÊmonnaieÊutilisé. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Valve à eau: (Vendu séparément) 

LaÊvalveÊsolenoidÊpourÊ leÊcontrôleÊdeÊ l’eauÊ fonctionnantÊsousÊ24ÊvoltsÊc.a.Ê
estÊalimentéeÊparÊleÊcircuitÊdurantÊlaÊsession.ÊÊElleÊseÊbrancheÊauxÊbornesÊ7Ê
etÊ 8,Ê etÊ 12Ê pourÊ leÊ Ground.Ê Ê LeÊ jumperÊ JP1Ê doitÊ êtreÊ ONÊ pourÊ pourÊ laÊ
configurationÊdeÊlaÊsortieÊenÊmodeÊvoltageÊ24vac.ÊÊLaÊvalveÊestÊdeÊdiamètreÊ
1/2’’ÊN.P.T.Ê ÊAssurez-vousÊdeÊbienÊ respecterÊ leÊsensÊduÊ flotÊ indiquéÊsurÊ laÊ
valveÊlorsÊdeÊl’installation.ÊÊ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
OPTION du module SLB (Bouton Départ/Pause/Avertisseur): 
 
LeÊ boutonÊ SLBÊ s'installeÊ àÊ l’entréÊ deÊ laÊ doucheÊ afinÊ d’êtreÊ facilementÊ
accessible.Ê CeÊ moduleÊ étancheÊ inclutÊ unÊ boutonÊ àÊ DELÊ interactifÊ etÊ unÊ
avertisseurÊ sonoreÊ deÊ finÊ deÊ cycle.Ê ÊAssurez-vousÊ deÊ placerÊ leÊ boutonÊ deÊ
façonÊ queÊ leÊ trouÊ duÊ beeperÊ soitÊ en-dessous.Ê LeÊ moduleÊ seÊ brancheÊ
directementÊ surÊ leÊ circuitÊ àÊ laÊ positionÊ P1.Ê Ê LeÊ volumeÊ estÊ ajustable.ÊÊ
LorsqueÊleÊmoduleÊSLBÊestÊutilisé,ÊINTÊ#1ÊduÊblocÊS4ÊdoitÊêtreÊOFF. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
OPTION Compteur de pièce de monnaie:  
 
CeÊ compteurÊ seÊ brancheÊ surÊ leÊ petitÊ connecteurÊ (P2).Ê LeÊ compteurÊ
incrémenteÊdeÊunÊàÊchacuneÊdesÊpiècesÊ inséréesÊafinÊ d’offrirÊ uneÊcompteÊ
précis. 

 
 
 
 
 
 
 
 

උඑකඋඝඑගඛ ඌඍඛඋකඑ඘ගඑ඗ඖ: 

1. DELÊPrêtÊàÊaccepterÊ$ 
2. DELÊEnÊsession 
3. S1ÊBlocÊdeÊconfigurationÊPrix 
4. SLBÊConnecteurÊP1 
5. S2ÊBlocÊdeÊconfiguration 
6. CompteurÊoptionÊconnecteurÊP2 
7. AvertisseurÊsonoreÊvolumeÊ(SLB) 
8. AccepteurÊélectroniqueÊP3Ê(MDB) 
9. S3ÊBlocÊdeÊconfiguration 
10. S4ÊBlocÊdeÊconfiguration 
 

 
 
11.ÊÊTB1ÊBornierÊprincipal 
12. FusibleÊ2AÊFastÊBlow 
13. AccepteurÊmécaniqueÊJ11 
14. DELÊ OKÊ étatÊ (Clignote=normal) 

*ResteÊ ONÊ pendantÊ acceptationÊ
monnaie 

15. JP1 
16. JP4 

B඗කඖඑඍක ඘කඑඖඋඑ඘ඉඔ TB1 
 
1. 24-volt a.c.  Entrée Vivant  
2. 24-volt a.c.  Entrée Commun  
3. SortieÊ+Ê24-voltÊd.c.Ê60maÊÊ   ClignoteÊselonÊS1Ê#8 
4. SortieÊ–Ê24-voltÊd.c.Ê60maÊ   ClignoteÊselonÊS1Ê#8 
5. ContactÊventeÊNF.Ê24ÊVACÊ2AÊmax.  SelonÊpositionÊJP1 
6. ContactÊCommunÊ24ÊVACÊ2AÊmax.   SelonÊpositionÊJP1 
7. ContactÊventeÊNOÊ24ÊVACÊ2AÊmax.  SelonÊpositionÊJP1 
8. Sortie 24 VAC Commun 2A 24 V.a.c. SelonÊpositionÊJP1 
9. EntréeÊBoutonÊDépartÊ(oldÊstyle)   S4Ê#1ÊdoitÊêtreÊàÊOFF 
10. EntréeÊBoutonÊDépartÊ(oldÊstyle)   S4Ê#1ÊdoitÊêtreÊàÊOFF 
11. PasÊutilisé    
12. Ground    
 
 

SiÊaccepteurÊélectronique,Ê
leÊtempsÊprogramméÊestÊ
pourÊlaÊpièceÊdeÊbaseÊ

(25¢).ÊÊLeÊ$1ÊetÊ$2ÊseraÊunÊ
multipleÊduÊtempsÊpro-
gramméÊpourÊleÊ25¢. 

AccepteurÊmécanique 

AccepteurÊélectronique 

(Février 2026) 



 

Exemple de branchement 

Ci-dessousÊseÊtrouveÊunÊexempleÊdeÊbranchementÊquiÊpeutÊvousÊguider.ÊÊSiÊvousÊn'êtesÊpasÊàÊl'aiseÊenÊélectricité,ÊcontactezÊunÊélectricienÊafinÊd'éviterÊdesÊdom-
magesÊet/ouÊchocÊélectriques. 

Minuterie pour contrôle d'une douche 

· VotreÊminuterieÊcontrôleÊl'accèsÊàÊuneÊdoucheÊpubliqueÊ(camping,ÊcentreÊsportif,Êetc.). 

· L'accepteurÊdeÊmonnaieÊaccepteÊseulementÊlaÊpièceÊdeÊ$1.ÊÊCelaÊdonneÊ2ÊminutesÊdeÊtempsÊparÊpièceÊinsérée. 

· UnÊboutonÊArrêt/DépartÊ(SLB)ÊpermetÊàÊl'utilisateurÊdeÊfaireÊunÊdépartÊdifféréÊetÊdesÊpauses. 

· UnÊsignalÊsonoreÊs’activeraÊlorsqu’ilÊresteraÊ15ÊsecondesÊauÊtempsÊalloué. 

· ChaqueÊpièceÊinséréeÊactiveÊunÊcompteurÊélectro-mécaniqueÊoptionnelÊquiÊincrémenteraÊd’uneÊunité. 

· LaÊvalveÊestÊ24ÊvoltsÊc.a.Ê 

 

IlÊvousÊfautÊcesÊarticles: 

· MinuterieÊ4500TSÊdeÊSEMÊavecÊsonÊtransformateur,ÊacceptantÊlesÊpiècesÊdeÊ$1Êseulement. 

· BoutonÊArrêt/DépartÊ(SLB)ÊavecÊlumièreÊetÊsignalÊsonoreÊÊintégréÊ(option). 

· ValveÊsolénoïdeÊàÊeauÊ24ÊvoltsÊc.a.Ê(option). 

· CompteurÊdeÊpiècesÊ(option). 

· FilÊdeÊ3ÊconducteursÊ18ÊawgÊdisponibleÊetÊvenduÊauÊmètreÊchezÊSEM. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MonÊ appareilÊ rejetteÊ
toutesÊlesÊpièces 

 

 

 

SurÊ insertionÊ d'uneÊ
pièceÊ valide,Ê rienÊ n'ar-
rive,Ê laÊ DELÊ verteÊ neÊ
s'allumeÊpas. 

 

 

 

SurÊ insertionÊ d'uneÊ
pièceÊ valide,Ê laÊ DELÊ
verteÊs'allumeÊmaisÊ rienÊ
d'autreÊn'arriveÊ(ex.:ÊpasÊ
d'eauÊquiÊsort). 

 

 

 

 
LeÊ tempsÊ estÊ moinsÊ
longÊ ouÊ plusÊ longÊ queÊ
ceÊqueÊj'aiÊprogrammé. 

 

 

 

 
LeÊ tempsÊ arrêteÊ (DELÊ
s'éteint)ÊmaisÊ l'eauÊcon-
tinueÊàÊcouler. 

 

LeÊ tempsÊ arrêteÊ (DELÊ
s'éteint)Ê àÊ n'importeÊ
quelÊ momentÊ etÊ l'eauÊ
s'arrête. 

· Est-ceÊ leÊ bonÊ typeÊ d'accepteurÊ pourÊ laÊ ouÊ lesÊ
piècesÊqueÊ vousÊdésirezÊ accepter?Ê .AccepteurÊ
défectueux.Ê 

· Est-ceÊqueÊ laÊpièceÊactiveÊ laÊbrocheÊdeÊ l'inter-
rupteurÊ situéeÊ sousÊ l'accepteurÊ mécanique?ÊÊ
VérifierÊ avecÊ votreÊ doigtÊ queÊ laÊ brocheÊ faitÊ laÊ
courseÊcomplète. 

· CâbleÊ deÊ l'accepteurÊ débranchéÊ àÊ J11Ê (voirÊ
descriptionÊduÊcircuitÊauÊrecto). 

· FusibleÊ 2AÊ brûlé.Ê Ê RemplacezÊ avecÊ fusibleÊ deÊ
même valeurÊ Assurez-vousÊ queÊ l'Int.Ê #3Ê surÊÊ
S2Ê estÊ àÊ OFF.Ê Ê SiÊ ON,Ê laÊ minuterieÊ démarreÊ
seulementÊàÊlaÊ2eÊpièce 

· Est-ceÊ queÊ laÊ valveÊ estÊ bienÊ branchéeÊ auxÊ
bornesÊ7ÊetÊ8ÊsurÊleÊbornier? 

· Est-ceÊqueÊ laÊ valveÊestÊ vraimentÊ24Ê voltsÊc.a.,Ê
spécialementÊ siÊ laÊ valveÊ étaitÊ làÊ avantÊ (ex.Ê LaÊ
minuterieÊ remplaceÊ peut-êtreÊ uneÊ ancienneÊ
minuterieÊdéfectueuse) 

· Est-ceÊqueÊJP1ÊestÊON?ÊÊSiÊJP1ÊestÊOFF,ÊilÊn'yÊ
auraÊpasÊdeÊvoltageÊenvoyéÊauxÊbornesÊ7ÊetÊ8. 

· VérifiezÊlesÊfilsÊentreÊlaÊminuterieÊetÊlaÊvalve. 

· VérifiezÊavecÊunÊohmmètreÊsiÊleÊsolénoïdeÊdeÊlaÊ
valveÊestÊbon. 
 

· Assurez-vousÊ d'êtreÊ surÊ laÊ bonneÊ baseÊ deÊ
tempsÊÊavecÊl'interrupteurÊ#1ÊduÊS2.ÊÊVousÊêtesÊ
peut-êtreÊ enÊ baseÊ secondeÊ auÊ lieuÊ deÊ minuteÊ
ouÊvice-versa. 

· VousÊ avezÊ peut-êtreÊ programméÊ laÊ mauvaiseÊ
valeur.Ê Ê Assurez-vousÊ deÊ bienÊ comprendreÊ leÊ
principeÊ desÊ interrupteurs.Ê Ê ChacunÊ doubleÊ laÊ
valeurÊ duÊ précédentÊ saufÊ laÊ #8. 
 

· DébranchezÊlaÊvalveÊouÊfermerÊleÊcourant.ÊSiÊ
l'eauÊcontinueÊdeÊcouler,ÊlaÊvalveÊestÊdéfec-
tueuseÊouÊcoincée.ÊAutrementÊleÊcircuitÊpourraitÊ
êtreÊenÊcause.Ê 
 

· LaÊ minuterieÊ s'estÊ peut-êtreÊ auto-initialisée.Ê
VérifiezÊqueÊleÊtransformateurÊestÊbienÊbranchéÊ
auÊmur. 

· VérifiezÊqueÊlesÊfilsÊvenantÊduÊtransformateurÊetÊ
seÊbranchantÊauxÊbornesÊ1ÊetÊ2ÊsontÊbienÊsoli-
dementÊ fixés.Ê Ê UneÊ coupureÊ deÊ courantÊ deÊ
mêmeÊ1000eÊdeÊsecondeÊcauseraÊunÊarrêtÊduÊ
temps. 

 

 

Notes personnelles et aide-mémoire des réglages: 
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S.E.M. INC. – GARANTIE ET RESPONSABILITÉ 

EnÊachetantÊunÊproduitÊauprèsÊdeÊS.E.M.Êinc.,Ê leÊclientÊaccepteÊ lesÊtermesÊ
deÊlaÊgarantieÊetÊresponsabilitéÊsuivante. 

S.E.M.Ê inc.Ê garantieÊ toutesÊ piècesÊ d’unÊ équipementÊ neufÊ pourÊ uneÊ duréeÊ
d’unÊ(1)Êan,ÊàÊpartirÊdeÊlaÊdateÊdeÊfacturation,ÊcontreÊtoutÊdéfautÊdeÊmatériauÊ
ouÊ d’assemblageÊ àÊ l’exceptionÊ desÊ dommagesÊ causésÊ parÊ vandalisme,Ê
sinistre,ÊmauvaiseÊinstallationÊouÊutilisationÊinappropriée.ÊÊLaÊgarantieÊestÊenÊ
atelierÊuniquementÊetÊneÊcomprendÊpasÊ leÊserviceÊsurÊplaceÊniÊ leÊ transportÊ
aller-retourÊdeÊlaÊpièceÊdéfectueuse. 

S.E.M.Ê inc.Ê neÊ peutÊ êtreÊ tenuÊ responsableÊ pourÊ tousÊ dommages,Ê pertesÊ
directesÊouÊ indirectes,Ê incluantÊuneÊperteÊdeÊ revenuÊparÊ leÊclientÊouÊ toutesÊ
autresÊconséquences. ÊCelaÊ inclutÊ touteÊperteÊ résultantÊd’unÊbrisÊd’équipe-
mentÊouÊmauvaisÊfonctionnement,ÊerreurÊdeÊconceptionÊouÊdeÊprogramma-
tionÊouÊtoutÊautreÊtravailÊaccompliÊpourÊleÊclient.Ê  

S.E.M.Êinc.Ês’engageÊàÊcorrigerÊouÊàÊsonÊchoixÊremplacer,ÊsansÊfrais,ÊdansÊ
sesÊ locauxÊ toutÊ équipement,Ê composanteÊ ouÊ partieÊ deÊ celles-ciÊ quiÊ sontÊ
retournésÊ(transportÊaller-retourÊnon-compris)ÊpourÊuneÊpériodeÊd’unÊ(1)ÊanÊ
suivantÊlaÊdateÊdeÊfacturation. ÊLaÊouÊlesÊcomposantesÊretournéesÊneÊcom-
portantÊ aucunÊ problèmeÊ aprèsÊ examenÊ peuventÊ faireÊ l’objetÊ deÊ fraisÊ nonÊ
couvertÊparÊcetteÊgarantie. 

ToutÊchangementÊouÊaméliorationÊdansÊlaÊconceptionÊouÊlaÊfabricationÊd’unÊ
équipementÊS.E.M.ÊneÊpeutÊcréerÊuneÊobligationÊd’apporterÊceÊchangementÊ
ouÊaméliorationÊsansÊfraisÊàÊdesÊproduitsÊdéjàÊvendusÊetÊlivrésÊauÊclient. 

TouteÊ modificationÊ non-autoriséeÊ ouÊ mauvaiseÊ utilisationÊ deÊ l’équipementÊ
annuleÊcetteÊgarantie. 

LesÊéquipementsÊetÊcomposantesÊ retournésÊpourÊ réparationÊsousÊgarantieÊ
doiventÊ êtreÊ accompagnésÊ d’uneÊ copieÊ deÊ laÊ factureÊ originaleÊ pourÊ finÊ deÊ
vérificationÊdeÊdateÊd’achat. ÊÀÊdéfautÊd’inclureÊcetteÊcopie,ÊtouteÊréparationÊ
seraÊfacturéeÊauÊclientÊselonÊlesÊtarifsÊdeÊréparationÊenÊvigueurÊauÊmomentÊ
deÊlaÊréceptionÊduÊditÊéquipement. 

Fabriqué par: 

S.E.M. Inc. 
3610,ÊrueÊValiquette 
St-Laurent,ÊQC 
Canada 
H4SÊ1X8 

Tél.:Ê514-334-7569 
SansÊfraisÊ(CA-USA):Ê888-334-7569 

Web:  www.sem.ca  
Courriel: info@sem.ca    NuméroÊdeÊpièce:ÊÊi01542-FR 

Note:ÊÊLaÊcouleurÊdeÊcertainsÊfilsÊÊpeutÊvarierÊ 

Dépannage 

VoiciÊunÊguideÊrapideÊquiÊtraiteÊdesÊpannesÊlesÊplusÊsujettesÊàÊsurvenir 

Légende: 
4-OFF 
3-OFF 
2-ON 
1-OFF 


